Bismarck Specifications

Standard displacement--------- -+ -41,700 tons
Maximum displacement- - - - - - - - - - - 50,900 tons
O<m_1m=_m3mﬁ—‘_.......,..................N.m‘__)D
Waterlinelength----+--+vveevvneeo-22402m
Wmmg.:-..-..-.-..-.. .-..........ng
U_\Nﬁﬂ.-.........-..--............-.m.NB
Maximum speed- - - - - =+ -=--30.1 knots
Aircraft- =« -+---nseoeaeie e Arado Ar 196 X6

Armament
38cm QFG L/47 twin turret -
15¢m QFG L/55 twin turret

105mm /65 AA gun twin mount - -

37mm A/A gun twin mount

20mm A/A gun quad mount- -« + - -

20mm A/A gun single moun
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Maximum fuel reserve- -~ -« -------7,775tons
Standard fuel reserve- -+« - -----3,287 tons
Builder- sresseessoseeee - -Blohm &Voss
Completed=--=-+«+++++---------August 1940

,280 miles / 16 knots
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At 06:00 hours on Saturday 24th May 1941; at position
63°.20° N, 31°.50° W, the Royal Navy was dealt one of its
most shattering blows. The 42,000 tons battle cruiser
Hood ‘was destroyed after an action lasting barely eight
minutes with Bismarck; the largest and most modern bat-
tleship in service with the German Navy. Three days later,
after the most celebrated sea chase of the - WWII, which
involved no fewer than three British battleships, two bat-
tle ‘cruisers, two aircraft carriers and nine cruisers, plus
numerous destroyers, Bismarck was ‘brought to bay, re-
duced ‘16 ‘a‘blazing hulk, and finally sunk. The career of
the ‘most feared German warship was terminated a mere
nine months after she was commissioned.

By the Treaty of Versailles of 1919, Germany was forbid-
den to build warships displacing more than 10,000 tons
or carrying armament of a caliber greater than 280mm.
Three so-called “pocket battleships” were built more or
less within these restrictions between 1929 and 1935, but
capital ships capable of rivaling the heaviest units of the
major naval powers were not laid down until 1936. These
ships, Bismarck and her sister Tirpitz, did not have the
benefit of continuous development and improvement as
did those of foreign navies, and were fundamentally
adaptations of the designs for the Baden class battle-
ships built during the WWI. Despite this handicap, Battle-
ships ‘F’ (Bismarck) and ‘G’ (Tirpitz) proved to be formid-
able warships, and although very much lacking in the
protection afforded to their internal communications sys-
tems, a defect which was to prove particularly disastrous
for Bismarck, their vertical armor, machinery and arma-
ment were excellent.

The Anglo-German Naval Agreement of 1935 supplanted
the conditions imposed by the Treaty of Versailles and
recognized the right of the German Navy to possess capi-
tal ships of a size comparable to those of other navies,
which were themselves limited by the 1930 London Naval
Treaty to 35,000 tons. In fact, studies for ships of this na-
ture had already been drawn up, and the design of a
380mm turret was well in hand, by the time the Agree-
ment was signed. Accordingly, on 1st July 1936, the keel
of battleship ‘F’ was laid at the Blohm and Voss shipyard
in Hamburg, and despite a number of technical problems
the ship was launched on 14th February 1939. Bismarck
was commissioned on 24th August 1940, and after a peri-
od of trials, crew training and general working-up in the
Baltic, was joined in April 1941 by the heavy cruiser Prinz
Eugen. The two ships trained together for several weeks
and in the middle of May moved north to the Norwegian
fjords.

On 22nd May, Bismarck and Prinz Eugen, under the com-
mand of Admiral Gunther Ltjens, left friendly waters and
steered north-west on Operation Rheindbung, a break
out, via the Denmark Strait, into the Atlantic Ocean with
the intention of attacking the vital British convoys. The
British, realizing the immense threat posed by the two
raiders, made strenuous efforts to locate the German
vessels, and by the evening of 23rd May the cruisers Suf-
folk and Norfolk had sighted them and proceeded to
track their movements by radar, eventually delivering
them to the guns of Hood and the brand new battleship
Prince of Wales. Although Hood was destroyed, Bismarck
had received three hits from Prince of Wales, one of
which had penetrated a fuel tank, causing a leak which
left a slick in the vessel's wake and contaminating much
of the oil that remained. In view of the seriousness of the
damage, Admiral Litjens decided to cancel Operation
Rheinlibung and, after detaching Prinz Eugen, made for
the German-held French coast. The journey was never
completed.

The pursuit, interception and final annihilation of Bis-

marck was fraught with incident. First, Swordfish torpedo
bombers from the carrier Victorious launched three at-
tacks, but without significant ‘success. Then the British
lost ‘contact. It ‘was regained throtigh Bismarck’s trans-
mission of a radio message, but the signals were misin-
terpreted and ‘the German battleship was not positively
located -again’ until ‘early on 26th, May, when she was
spotted by an RAF Catalina flying boat. Strikes by Sword-
fishaircraft, this time from Ark Royal, were delivered, first
in error against the British ‘cruiser Sheffield, then against
Bismarck, and one torpedo struck the stern of the battle~
ship, jamming her steering gear and ‘sealing her fate. On
the momingof 27th :May,  the : British ' battleships -King
George V and Rodney appeared -on the horizon and, clos-
ing the range, proceeded to pound Bismarck to a wreck.
An hour and three quarters later,-the .cruiser Dorsetshire
put three torpedoes into her, and -at 10:40 hours she cap-
sized and sank, taking with her some 1,800 sailors.
* * *

Am Samstag, dem 24. Mai 1941 um 06:00 Uhr auf Posi-
tion: 63° 20" N, 31° 50" W, traf die britische Marine einer
ihrer hértesten Schldge: das 42.000 Tonnen groBe
Schiachtschiff Hood wurde nach nur 8 Minuten Kampf
mit der Bismarck, dem groBten und modemnsten
Schiachtschiff der Deutschen Marine, zerstért und ver-
senkt. Drei Tage spater, nach der vielleicht beriihmiesten
Jagd auf See im II. Weltkrieg, in welche nicht weniger als
drei britische Schlachtschiffe, zwei Schlachtkreuzer, zwei
Flugzeugtrager, neun Kreuzer und unzihlige Zerstorer
eingebunden waren, wurde die Bismarck mit zerstdrter
Ruderanlage zum Beidrehen gezwungen, in ein flam-
mendes Inferno verwandelt und schlieBlich versenkt. Die
Karriere des geflirchtetsten deutschen Schlachtschiffes
war gerade einmal neun Monate nach seiner Indienststel-
lung beendet.

Durch den Versailler Vertrag von 1919 war es Deutsch-
land verboten, Schiffe mit mehr als 10.000 Tonnen Was-~
serverdrangung oder einer Bewaffnung mit gréBerem Ka-
liber als 280mm zu bauen. Drei solcher sogenannte
“Westentaschenkreuzer” wurden von 1929 bis 1935 mehr
oder weniger innerhalb dieser Beschrankungen gebaut,
aber GroBkampfschiffe, die in der Lage gewesen wiéren,
den schwersten Einheiten der Hauptseemichte Paroli zu
bieten, wurden erst 1936 auf Kiel gelegt. Diese Schiffe,
die Bismarck und ihr Schwesterschiff Tirpitz hatten nicht
den Vorteil einer standig fortdauernden Entwicklung und
Verbesserung wie die Schiffe die fremder Seestreitkrafte
und waren in erster Linie Weiterentwicklungen der Kon-
struktionen fiir die Baden-Klasse, die im I. Weltkrieg ge-
baut wurden. Trotz dieses Handicaps erwiesen sich die
Schiachtschiffe ‘F - Bismarck und ‘G’ ~ Tirpitz als furch-
terregende Schiffe, obwohl sie darunter litten, dass fur
den Schutz der internen Versorgungs- und Kommunika-
tionsleitungen zu wenig aufgewendet wurde, ein Fehler,
welcher sich als verheerend fiir die Bismarck herausstell-
en sollte; ihre senkrechte Panzening, Maschinen und die
Bewaffnung waren ausgezeichnet.

Der Englisch-Deutsche Marine-Ubereinkunft von 1935 er-
setzte jedoch die Anforderungen des Versailler Vertrags
und raumte den Deutschen das Recht ein, auch
GroBkampfschiffe zu bauen, die mit den groBen Schiffen
der anderen Seeméchte vergleichbar waren, welche ih-
rerseits durch den Londoner Marine Vertrag von 1930 auf
35.000 Tonnen begrenzt waren. Tatsachlich waren bereits
Pléne fir Schiffe dieser Art auf dem ReiBbrett und die
Konstruktion eines 380mm Turm war zu dem Zeitpunkt,
als der Vertrag unterzeichnet wurde, bereits weit gedie-
hen. Entsprechend wurde 1936 der die Bismarck bei der
Werft Blohm und Voss in Hamburg gelegt. Trotz einer Un-
zahl von technischen Problemen erfolgte der Stapellauf

am 14, Februar 1939. Die Bismarck wurde am 24. August
1940 In" Dienst gestellt und nach einer Reihe Versuchs-
fahrten, . Mannschafistraining - und  ‘abschlieBendem
GroBmandver.in der Ostsee, wurde ihr im April 1941 der
schwere Kreuzer Prinz Eugen - zugeteilt.: Die “beiden
Schiffe libten etliche Wochen zusammen und Mitte ‘Mai
verlegten ‘sie sich nach Norden in"die Norwegischen
Fjorde.
Am 22, Mai vertieBen die beiden Schiffe unter dem Kom-
mando des Admirals Glnther Liitjens die eigenen Kiisten,
fuhren Kurs Nordwest ‘zur Operation Rheiniibung, einem
Ausbruch durch die StraBe von Danemark in den Atlantik
mit der Absicht, lebenswichtige, britische Konvois anzu-
greifen. Die Briten erkannten die durch diesen StoBtrupp
drohende Gefahr und versuchten mit aller Macht, die
Deutschen Schiffe aufzuspiiren und am Abend des 23.
Mai. konnten die Kreuzer Suffolk und Norfolk sie ausma-
chen und. ihre Bewegungen durch Radar verfolgen, um
eventuell die beiden vor die Rohre der Hood und der
brandneuen Prince of Wales zu treiben. Wenn auch die
Hood zerstdrt wurde, hatte die Bismarck drei Treffer von
der Prince of Wales einstecken miissen, von welchen ei-
ner den Kraftstoff-Bunker durchschlagen hatte; durch das
Leck bildete sich eine Olspur im Kielwasser des Schiffs,
auBerdem ging viel des verbleibenden Ols verloren. In An-
betracht der Schwere der Schaden entschied Admiral
Litjens die Operation Rheinlbung abzublasen und
steuerte, nachdem er die Prinz Eugen entlassen hatte, die
von Deutschen besetzte, Franzésische Kiste an. Die
Fahrt wurde nie vollendet.
Die Verfolgung der Bismarck und die endgliltige Vernich-
tung war mit Unféllen gespickt. Zuerst flogen Swordfish
Bomber von der Victorious drei Angriffe ohne nennens-
werten Erfolg. Plbtzlich verloren die Briten den Kontakt.
Durch Absetzen einer Funkbotschaft seitens der Bis-
marck konnte er wiedergewonnen werden, aber die Sig-
nale wurden falsch gedeutet und das Deutsche Schilacht-
schiff wurde bis zum Morgen des 26. Mai nicht eindeutig
geortet, wo sie allerdings von einem RAF Catalina Fiug-
boot gesichtet wurde. Es folgten Angriffe von Swordfish
Bombern, diesmal von der Ark Royal aus, zunichst
irtlimlich gegen den Britischen Kreuzer Sheffield. Dann
jedoch traf ein Torpedo das Heck der Bismarck und die
Ruderanlage wurde beschéadigt. Am Morgen des 27. Mai
erschienen die britischen Schlachtschiffe King Geoge V
und die Rodney am Horizont, die ndherkommend die Bis-
marck zu einem Wrack zusammenschossen. Nach ein
und einer viertel Stunde verpasste ihr der Kreuzer Dorset-
shire drei Torpedotreffer und um 10:40 kenterte sie und
nahm 1.800 Seeleute mit in die Tiefe.

* * *
A 6:00 heures, le samedi 24 mai 1941, 2 63° 20° N, 31° 50
W, la Royal Navy connut F'une des défaites les plus cin-
glantes de son histoire. Le croiseur de bataille de 42.000
tonnes Hood fut détruit suite & un engagement de huit
minutes environ avec le Bismarck, le plus grand et le plus
moderne cuirassé de la marine allemande. Trois jours
plus tard, aprés la plus célébre traque maritime de la 2™
G.M., pas moins de trois cuirassés, deux croiseurs de ba-
taille, deux porte-avions, neuf croiseurs et plusieurs de-
stroyers britanniques réussirent & immobiliser le Bismarck
avant de le transformer en épave et de le couler. La carri-
ére du navire de combat allemand le plus redouté
s’achevait & peine neuf mois aprés son entrée en service.
En vertu du Traité de Versailles de 1919, il était interdit &
I'Allemagne de construire des navires de combat d’un
tonnage supérieur & 10.000 tonnes ou armés de canons
de calibre supérieur 2 280mm. Trois “cuirassés de poche”
respectant plus ou moins ces limitations furent construits
entre 1929 et 1935, mais aucun navire capable de rivaliser

avec les plus grosses unités des puissances navales ma-
jeures ne fut mis en chantier avant 1936. Ces unités, le
Bismarck et son sistership le Tirpitz, ne bénéficiaient pas
des développements et innovations de ceux des navires
étrangéres. lls ‘étaient une ‘évolution des cuirassés de la
classe :Baden: construits -durant la 1*° G.M. Malgré ce
handicap, .les cuirassés ‘F’ ‘(Bismarck) et ‘G’ (Tirpitz)
s'avérerent étre’ de- formidables navires de guerre. Bien
que leurs aménagements intérieurs manquent de protec-
tion, un défaut qui s’avérera particulierement désastreux
pour le Bismarck, leur blindage vertical, leur motorisation
et leur armement étaient de premier ordre.

L’Accord Naval Anglo-Allemand de 1935 assouplit les
conditions imposées par le Traité de Versailles et recon-
nut le droit & PAllemagne de posséder des grosses unités
d’'une taille comparable a celle des autres marines, elles-
mémes limitées par le Traité Naval de Londres de 1930 a
35.000 tonnes. En fait, des études pour des navires de

cette catégorie étaient déja en cours et le développement
d’une tourelle de 380mm déja bien avancé au moment de
la signature de I'accord. Le 1 juillet 1936, la construction
du cuirassé ‘F’ débuta aux chantiers Blohm und Voss de
Hambourg et malgré un certain nombre de problémes
techniques, le batiment fut lancé le 14 février 1939. Le
Bismarck entra en service le 24 aolit 1940 et aprés essais
et entrainements de I'équipage en Mer Baltique, il fut re-
joint en avril 1941 par le croiseur lourd Prinz Eugen. Les
deux navires effectuerent ensemble des exercices pen-
dant plusieurs semaines et & la mi-mai allérent mouiller
dans les fjords norvégiens.

Le 22 mali, le Bismarck et le Prinz Eugen, sous le com-
mandement de PAmiral Glinther Litjens quittérent les
eaux allemandes et mirent le cap au nord-ouest pour
I'Opération Rheinlibung, une percée via le détroit du Da-
nemark dans 'Océan Atlantique pour y harceler les con-
vois britanniques. Les britanniques, conscients de la
menace portée par les deux raiders, mirent tout en ceuvre
pour les repérer et au soir du 23 mai, les croiseurs Suffolk
et Norfolk les avaient localisés et suivaient leurs mouve-
ments par radar, les livrant aux canons du Hood et du
tout nouveau cuirassé Prince of Wales. Bien que le Hood
soit détruit, le Bismarck fut touché trois fois par les ca-
nons du Prince of Wales dont une fois dans le réservoir
de carburant causant une fuite dans le sillage du navire et
une détérioration du carburant restant a bord, Du fait de
la gravité des dommages subis, I'’Amiral Giinther Liitjens
décida d’annuler 'Opération Rheinlibung et aprés s’étre
séparé du Prinz Eugen mit le cap sur la cote frangaise te-
nue par les allemands. Le voyage narriva pas & son
terme.

La traque, linterception et la destruction du Bismarck
sont parsemés d'incidents. D’abord, les bombardiers tor-
pilleurs Swordfish du porte-avions Victorious langérent
trois attaques sans succés marquant. Puis les britanni-
ques perdirent contact et retrouvérent le Bismarck griace
a une émission radio de ce dernier. Mais les signaux fu-
rent mal interprétés et le cuirassé allemand ne put étre
précisément localisé & nouveau que le 26 mai par un hy-
dravion Catalina de la RAF. Des attaques furent menées
par des Swordfish, de I'Ark Royal cette fois, la premiére
par erreur contre le croiseur britannique Sheffield... puis
enfin contre le Bismarck. Une torpille atteint la poupe du
cuirassé, mettant hors service son gouvernail et scellant
son sort. Au matin du 27 mai, les cuirassé britanniques
King George V et Rodney apparurent & ’horizon et tout
en s’approchant canonnérent le Bismarck, le transfor-
mant en épave. Une heure et quarante-cing minutes plus
tard, le croiseur Dorsetshire donnait le coup de grace
avec trois torpilles. A 10 heures 40, le Bismarck se retour-
na et coula entrainant avec [ui 1.800 hommes d’équipage.
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Painting the German Battleship Bismarck

During March ~ May 1941, Bismarck was painted in the so-
called “Baltic scheme” camouflage pattem as shown in the di-

agram on page 11. Her base color was dark sea grey with
black and white stripes painted amidship. To make her hull
laok shorter than it actually was, both the bow and stem were
painted in dark grey and white wave pattems. When Bismarck
left Gdynia on 18th May, 1941 1o take part in Operation Rheind-
bung, the stripes on the bridge constructions were ‘erased. Af-
tér leaving Gdynia, she ‘called at Grimstad Fjord near Bergen,
Norway; where the midship stripes were erased. In subsequent
combats with British fleets ‘until_her sinking on: May 27, Bis-
marck remained grey overall except for her bow and stem.

Lackierung des Deutschen Schiachtschiffs Bismarck

Von'Marz bis Mai '1941-hatte die Bismarck inen so genannten
“Baltischen” ‘Tamanstrich: wie -in der ‘Abbildung auf Seite 11
dargestelit. Ihr Grundton war dunkies Meergrau’ bei mittschiffs
aufgemialten schwarzen ' und weiBen Streifen. Um ihren Rumpf
kiirzer ‘auszusehen lassen als in Wirklichkeit, waren Bug und
Heck -in“Dunkelgrat mit einem” weiBen ‘Wellenmuster bemait.
Als die Bismarck am18. Mai 1941 aus Gdingen ‘auslief, um an
der Operation Rheinlibung teifzunehmen, waren die Streifen am
Briickenaufbau entfernt. Nachdem sie Gdingen verlassen hatte,
lief sie den Grimstad Fjord nahe Bergen in'Norwegen an, wo

die Streifen mittschiffs ‘entfemt wurden. In den darauf folgen-
den Schiachten mit' der Britischen Flotte bis zu ihrem Unter-
gang am 27. Mai blieb die Bismarck mit Ausnahme von Bug
und'Heck ganz in Grau.

Peinture du Cuirassé Allemand Bismarck

De miars 2 'mai 1941, e Bismarck portait le schéma de camou-
flage “Baltique” comme montré sur la‘page 11. La teinte ‘de
base était le gris 'sur lequel ‘étaient peintes des bandes noires
et blanches au milieu du navire.. Pour donner 'impression d’une
codqe plus courte, la proue et la-poupe étaient peintes en noir
et blanc ondulés. Lorsque le'Bismarck quitta Gdansk le 18 mai
1941 pour participer a Opération Rheiniibung, les bandes sur
les superstructures furent effacées. Il rejoignit e Fjord de Grim-
stad prés de Bergen, Norvége oll les bandes centrales furent
effacées a leur tour. Durant les combats contre les britanniques
qui suivirent et jusqu’a son naufrage le 27 mai, le Bismarck re-
sta entiérement gris, excepté sa proue et sa poupe.

UEATIZER) RSV HS—THRRLE L.
@ TAMIYA PAINT COLORS

TS-833@#JLLv / Dull red / Mattrot /. Rouge mat

TS-68 @Rk / Wooden deck tan/ Holzdeck-Braun /
Bois clair :

X-10 @72%)L [ Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

X-11.. @& r1—LILIN— / Chrome silver / Chrom-Silber /
Aluminium chromé

X-12. @ J—ukY=7 / Gold leaf / Gold Glénzend / Doré

XF-1. @ 73y~ ISwv4 [ Flat black / Matt Schwarz / Noir mat

XF-2 @ 75k v/ Flat white / Matt WeiB / Blanc mat

XE-7 @ 759k / Flat red / Matt Rot / Rouge mat

XF-24 @ 5—+4471-r / Dark grey / Dunkelgrau / Gris foncé

x_u.mm.w...\_\l.uﬁ, 1)—> / Deep green / Sattes Griin / Vert

oncé

XF-52@ 75vi7—R / Flat earth / Erdfarbe / Terre mate

XF-54@ 5—22>—4L-f [ Dark sea grey / Dunkles
Meergrau / Gris de mer foncé

XF-56@ x5 L- / Metallic grey / Grau-Metallic /
Gris métallisé

XF-66@ S-r~L- / Light grey / Heligrau / Gris clair
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WL &5,
EFEAORFPHLUPEXIEBRETCHBEEEAL. AVS
—F A TPHOMEIBEFPAUTEBELEY, k. /¢
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TEZRDTIEFCRERCEDETCCHELES WL,
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PRIOR TO PAINTING

YRemove all dust and oil from parts prior to painting. If neces-
sary, wash with detergent, rinse off thoroughly and allow to air
dry.

Y Remove excess cement, fill in and clean up joints and seam
lines. Smooth surface using a modeling knife and fine abra-
sive papers.

BRUSH PAINTING

+Brush painting is the most common method of adding color
to models, especially for the fine detail. In addition to the ba-
sic paints and brushes, the following items come in handy
when painting: exclusive paint thinner, an empty paint jar or
small paint tray, and rags. After painiing, wipe paint from
brush with rags and clean brush with thinner.

+*Allow adequate ventilation while painting.

SPRAY PAINTING

Y For finishing large areas, the use of spray paints or an air-
brush will provide an even finish. Use a cardboard box, news-
papers, etc. to keep from painting other areas.

*Objects to be painted should be secured on a base, so that
you have access to all areas. Use double-sided tape or spring
clips for holding small parts.

Do not paint near open flames or any other heat sources.

Y Paint whole hull with dark sea gray. After paint has dried,
mask hull above water line using masking tape (sold separate-
ly) and paint hull bottom with dull red. After hull bottom dries,
paint waterline on the center of the hull with fiat black.

VOR DER LACKIERUNG

+wVor der Lackierung alle Staub- und Olreste entfernen. Mit
Spiiimittel abwaschen, wenn ndtig, grindlich spiilen und an
der Luft trocknen lassen.

*Uberfliissigen Klebstoff entfernen, Modell abspachteln und
Fugen verschlieBen. Oberflachen mit Modelliermesser bear-
beiten, abspachteln und schmirgeln.

BEMALUNG MIT PINSEL

%Die Bemalung mit einem Pinsel ist die Giblichste Methode
der Bemalung und besonders der kleinen Einzelheiten. Zusat-
Zlich zu den Farben und Pinseln sind folgende Gegensténde
fir die Bemalung nitzlich: speziell fur Farben entwickelter
Verdiinner, ein leerer Farbtopf oder Farbpalette und ein Wisch-
tuch. Nach dem Bemalen mit einem Tuch Farbe vom Pinsel wi-
schen und Pinsel mit Verdtnner reinigen.

YSorgen Sie bei der Bemalung fiir ausreichende BelGftung.
SPRUH-LACKIERUNG

YBei der Lackierung von groBen Flachen etreicht man mit
Sprith- oder Airbrush-Farben eine glatte Oberflache. Es wird
empfohlen, an einem klaren Tag mit geringer Luftfeuchtigkeit
zu arbeiten. Sprith-Farben, wenn mdglich, drauBen an einem
schattigen und windstillen Platz verarbeiten. Karton, Zeitun-
gen usw. verwenden, um nicht versehentlich andere Flachen
mit einzuférben.

YrDas zu bearbeitende Objekt auf einen Sockel stellen, sodaf
Sie von allen Seiten herankommen. Machen Sie z.B. Verwen-
den Sie die Doppelklebeband oder Federklammern um Klein-
teile zu halten.

+Das Modell nicht in Nihe eines offenen Feuers lackieren.
%*Den gesamten Rumpf mit dunklem Meergrau lackieren.
Wenn die Farbe trocken ist, den Rumpf mit (getrennt erhaltli-
chem) Abklebeband abkleben und den Kiel mit Mattrot lackie-
ren. Die Wasserlinie in der Mitte des Rumpfes schwarz lackie-
ren.

PREPARATION

YEnlever la poussiére et la graisse de toutes les piéces de-
vant étre peintes. Si nécessaire, les nettoyer avec un déter-
gent, rincer soigneusement et laisser sécher.

“Eliminer tout excés de colle, mastiquer et poncer les join-
tures et lignes de moulage (papier abrasif fin).

PEINTURE AU PINCEAU

*C'est la méthode la plus employée, en particulier pour les
détails. En plus des peintures et pinceaux classiques, les ac-
cessoires suivants sont d’une grande utilité: diluant, pots de
peinture vides ou palette et des chiffons. Aprés exécution, net-
toyer le pinceau avec un chiffon et le rincer au diluant.

Y Aérer la pigce pendant les travaux de peinture.

PEINTURE A LA BOMBE

Y Pour peindre de grandes surface, les bombes aérosols ou
I'aérographe sont indispensables pour assurer un fini parfait.
Installer les piéces a peindre sur un carton, du journal... pour
protéger les alentours.

YLes piéces doivent étre fixées sur un support afin de pou-
voir accéder a toute leur surface. Utiliser I'adhésif double face
ou les clips pour maintenir en place des piéces plus petites.
YNe pas opérer prés d’une flamme.

YrPeindre 'ensemble de la coque en gris de mer foncé. Aprés
séchage de la peinture, masquer la cogue au dessus de la
ligne de flottaison & l'aide de bande cache (disponible sépa-
rément) et peindre la quille en rouge mat. Peindre la ligne de
séparation en noir mat.
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b O>C-—.—oz ®Read -carefully and fully understand the instructions before commencing assembly. A supervising adult
should also read the instructions if a ¢l assembles the model. @When assembling this kit, tools including knives are used. Extra
care should be taken to avoid personal injury.@Read and follow the instructions supplied with paint and/or cement; if used (not inclu-
ded in kit). Use plastic cement and paints only. @Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to suck any part,
or pull vinyl bag over their heads.

9 <o_uwm_0_..—.—.. @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soliten Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben.
Fall sein Kind das Modell zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung ebenfalls gelesen haben.
©®Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verietzungen ist
besondere Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im ‘Bausatz enthalten), beachter und befolgen
Sie die dort beiliegenden Anweisungen. Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden.@Bausatz von kleinen Kindern fernhalten.
Verhiiten Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktiiten liber den Kopf ziehen.

> _U—Nmo>cl_._ozw @Bien lire et assimiler les instructions avant de commencer Fassemblage. La construction du modéle
par un enfant doit s’effectuer sous la surveillance d’un adulte. @L’assemblage de ce kit requiert de Poutillage, ‘en particulier des couteaux
de modélisme. Manier ies outils avec précaution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions d'utilisation des peintures et ou
de la colle, si utilisées (non incluses dans e kit). Utiliser uniquement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne.@Garder hors
de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte.

@IEIHBEE O T TEREIERDOBEVBRIIXF-S4TEEVET. (FrXATL1RXY Y RIER)
@Wnhen no color is specified, paint parts with XF-54 (except for display stand).
@Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit XF-54 (den Ausstellungs-Stinder ausgenommen).

S @Lorsguiaucune teinte n'est spécifiée, peindre les piéces XF-54 (excepté le support de présentation).

TFTARTLARE Y ROEHILT
Display stand
Ausstellungs-Sténder
Support de présentation

Tools recommended
Bendtigtes Werkzeug
Outillage nécessaire

EEH. MURAHRILT (TI3RAFvIE)
Cement / Extra thin cement

Kleber / Extra diinner Kleber
Colle / Colle extra-fluide

Zw X~

Side cutters
Seitenschneider
Pince coupante

*iERONERIFES, 2.5mm % Se référer & la page 11 pour la pein-
*Make holes. E2 ture de la coque.
H_uwo:mﬂ bohren. @ TS-33
Percer des trous.
o eroer des frous Hull 3BcnzERIA KEBHEL ETF—TETEELET,
Eviyk Rumpf 38cm turret A X-10 Y Secure with cellophane tape until
Tweezers Coque 38cm Turm A ‘ cement has hardened.
Pinzette Tourelie de 38cm A F31 YMit Tesafilm sichern, bis der Kleber fest
Précelies F32 geworden ist.
FH—JLIH S YMaintenir avec du ruban adhésif
= e 3 i 3
Scissors FIERERAR DAY D 14 D) CO—HOBRFEE LA pendant le séchage de la colle
Schere Attaching front deck 7% Do not cement.
Ciseaux Einbau des vorderen Decks &7’ n%wﬁmw_mw_mﬁ XE-56
2 It X (KUJLI2.5m) Fixation du pont avant 9
Pin vise (2.5mm dril bit e
Schraubstock (2,5mm Spiralbohren) {38cm=ELZA) 39 35 R
Outil a percer (foret de 2,5mm de diamétre) 38cm turret A i Vorderes Deck
38cm Turm A XF-24 XF-24 Pont avant

Tourelle de 38cm A

RRFVITF—T
Masking tape
Abklebeband
Bande cache

K EDHEECEOV 7 F—THBETY,

Y Cellophane tape will also assist in construction.
Y Auch Tesafilm ist beim Zusammenbau hilfreich.
% Du ruban adhésif sera également utile.

Al

*D21
KT RBEBOREIOMIFSHTOWEREA.

Nicht anbringen, wenn das Modell bei der Operation Rheiniibung dargestellt wird.
#*Ne pas fixer si on reproduit le navire durant 'Opération Rheiniibung.

T Y 2 —OED T
Attaching propellers

Einbau der Schiffsschrauben
Fixation des hélices

G21

K MFFEODFICHRDET, P
DETRESECBRLET.

*Refer to page 11 for painting of hull.
*Fir die Lackierung des Rumpfs
Seite 11 beachten.

XF-56

N

F6 *FIRRSMGMOFIET.

FeAttach F1 to both sides.
%F1 auf beiden Seiten anbringen.
*Fixer F1 sur les deux cdtés.

F1

5
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BOMEHILT BERFIROWD M %10 38cnEHIB

Turrets Attaching rear deck ) 38cm turret B

{38cm=fEB) Tirme AIEEDHET Einbau des hinteren Decks E30 38cm Turm B
38cm turret B Tourelles Hm_SMme fort Fixation du pont arriére Tourelle de 38cm B
38cm Turm B . SFaire mww:w. gen- .
Tourelle de 38cm B {38cmEFIBY Wmmmm%x

38cm turret B P ear dec

38cm Turm B ..wmi F35 m%wm Mw%_,mox

Tourelle de 38cm B XF-24 ® _—— TS-68
F34__¢ XF-24

= A ¢

{15cmBEIFZAY
15cm turret A o

15cm Turm A i & F35
Tourelle de 15cm A

{15cmBNFEBY {15cmElFIAY {15cnEIFaB)
15cm turret B v 15cm turret A 15cm turret B
15cm Turm B o 15cm Turm A 15cm Tum B
Tourelle de 15cm B Tourelle de 15cm A Tourelle de 15cm B KG7.G8IEERAEED =,
Fa7 %xm.n» F37 me.m» *Attach G7 and G8 to both sides.
KEBRS B ETF— TS TEHE LT, % G7 und G8 auf beiden Seiten anbringen.

*Fixer G7 et G8 sur les deux ctés.

YrSecure with cellophane tape until cement has hardened.

YMit Tesafilm sichem, bis der Kleber fest geworden ist.
{FSEOFITEERD YrMaintenir avec du ruban adhésif pendant le séchage de la colle,
Attaching F3
Anbringung von F8  o{ Fo9
Fixation de F3 ’
AAMEEDEY, FABEDET,
b R See et F14 F3
4 Satz anfertigen. ertigen.
F21 %raire 4jeux. 9 F22 *Faire 2 jeux. F3
HEERS @ HR R DEHIZT
Cementing area Center deck
Klebefiache
Surface a encoller F3 Zentrales Deck F6
KF21F22A 3 3 T E B ETE S LS K Pont central
F3&ERUET,
Y Glue F21 (F22) and F3 together so that the tur-
ret can rotate. BB
#F21 (F22) und F3 so zusammenkleben, dass
der Turm drehbar ist. Center deck
*Coller F21 (F22) et F3 ensemble de fagon a ce Zentrales Deck
que la tourelle puisse pivoter. Pont central

EiEEIR - £F  EEMDR - TE
CEIRANDOMIAPANESE S0l LEYRANDOM IMPANESE:-sR0iz:
o SESTUARSHPDERLSALY

Sy
oy o

y 38cmzHIB
' ¥ 38cm turret B
i 15cnElFEB - 38cm Turm B
& wéhm.utsmw 15cm turret B 15cmEFIA Tourelle de 38cm B
15cm turret A
15cm Turm B

BEEEOIEE S RORE HbETHL < ZH. 15cm Turm A

Tourelle de 15cm B
LETREEOAR. AERE. TETHME 38cn=EHaB 15cnEIRIA Tourelle de 15cm A
PEHE, BRESY., ThENSETHER. 38cm turret B 15cm turret A
BERED QBRELERTY. HRDIEBEL 38cm Turm B 15cm Turm A
DERET, £le@FBHEHIAIIT—H—EZN Tourelie de 38cm B Tourelle de 15cm A
HBEVEDEIES WL,
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TEEABDICAEEEZTERLTH#S
DHEENTL &S5,

Affix gun barrels in desired angles.

Die Kanonenrohre im gewiinschten Winkel an-
bringen.

Fixer les tubes de canons aux angles souhai-
tés.

P I s ————

A

{10.5cnEmAES)

10.5¢m high angle guns &

10,5¢cm Kanonen @& mit groBem Hubwinkel
Canons 10,5cm @ & haute élévation

{10.5cnEmARO)

10.5cm high angle guns @

10,5cm Kanonen @ mit groBem Hubwinkel
Canons 10,5cm @ 2 haute élévation

&
&

EATEOHEAIIT CFRIRA)
High angle guns Deck A
Kanonen mit groBem Hubwinkel  Pont A

Canons a haute élévation

€10.5cnEAES)

10.5cm high angle guns &

10,5cm Kanonen @ mit groBem Hubwinkel
Canons 10,5cm @ 2 haute élévation

F36 P

KHEEDET,

*Make 4. E4
4 Satz anfertigen.
YeFaire 4 jeux.
CERERBY
F17 Deck B
Pont B
RREIRDELD =
Attaching center deck
Einbau des zentralen Decks RA
Fixation du pont central Deck A
37mmatZ=HE Pont &
mmX
(37mmyt 2253y 37mm AA guns
37mm AA guns 37mm Flugabwehr-Kanonen

37mm Flugabwehr-Kanonen ~ Canons anti-aériens 37mm

Canons anti-aériens 37mm

F39

—

5

FiRB
Deck B
Pont B

F32 Ef1

KAMEEDET, |
YMake 4. W

Y4 Satz anfertigen.
Y Faire 4 jeux.

€10.5cn=EEFEG)

10.5cm high angle guns &

10,5cm Kanonen @ mit groBem Hubwinkel
Canons 10,5cm @ a haute élévation

FAMEEDFT
F*Make 4.

%4 Satz anfertigen.
*Faire 4 jeux.

E9

{ERDY
Deck D
PontD

FiRC
Deck C _muwMWxU_u
Pont C PontD
37mmad 225
37mm AA guns
37mm Flugabwehr-Kanonen

Canons anti-aériens 37mm

F26 &

RRPIR
Center deck
Zentrales Deck
Pont central

F32
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(FTE)
Control tower
Kontroliturm
Tour de controle

(AR AR

Mid bridge

Mittere Briicke
Superstructure médiane

(RERED
Bridge
Briicke
Superstructure

S TROEHILIT
Lower bridge

Untere Briicke
Superstructure inférieure Bi3

B18

F8

BIRIEOHEAHIIT AR LB DEHILT
Control tower Upper bridge
Kontroliturm Obere Bricke

Tour de contrdle Supestructure supérieure

B17

C4
XF-56
F11 /m

X-10
F31 d

C13

B25

B20
F9
RS REBOMEHILT (EAEThER) N EROMEHILT
e pEmmsssmnere. () s
Mittere Briicke o Mittere Briicke %*B22 und B23 zuletzt anbringen. Briicke
Superstructure médiane Superstructure médiane % Fixer B22 et B23 en dernier. Superstructure
il =i
= G14 wwﬁ_hﬁm—w%%_m guns vam_. W:Q mxw o ik
AA._u.Iwn.d\_\ ] $oFSo R 20mm Vierfach-Kanonen (LT TFAT—) w:w%»:ﬂmm:m
Search light Search light Canons quadruples 20mm Range find supérieure
Suchscheinwerfer el ge naer P )
A Suchscheinwerfer WNN* Entfernungsmesser
Phare de recherche Phare de recherche Télémetre SRR N
Mid c:a%m o
Mittere Briicke
G13 F29 Superstructure
X-11 G6 9 F28
B5

{20mmaE L3 22 FE) F41
20mm quadruple guns
20mm Vierfach-Kanonen

Canons quadruples 20mm *K2EEDFET .

YMake 2.

Y2 Satz anfertigen.

X-10 * Faire 2 jeux.
F40 37omxt 225

{37mmxtZERT ) 37mm AA guns
37mm AA guns 37mm Flugabwehr-Kanonen
37mm Flugabwehr-Kanonen F39 Canons anti-aériens 37mm

Canons anti-aériens 37mm

F2BIEDET,
YeMake 2.

YcFaire 2 jeux.

B24

%2 Satz anfertigen.

O
B15
F24

K2EEDET .
HMake 2.

2 Satz anfertigen.
YeFaire 2 jeux.

e LoITrAvT—
Control tower Range finder
Kontrollturm Entfernungsmesser
Tour de contréle Télémétre

Lower bridge
Untere Briicke
Superstructure
inférieure

Bi6
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(BES)

Hangar (right)
Hangar (rechts)
Hangar (droit)

(IBHERD
Hangar (left)
Hangar (links)
Hangar (gauch

(Ez=)
Funnel

Schornstein
Cheminée

®

{(Iv5—)
Cutter
Kutter
Embarcation

TAMIYA

PUKIBEDIEFHIL T TBINEDHEMIIT T —>DIBHILT

Launch Hangars (EER) @ Jib crane

Beiboot Hangar (right) " Auslegerkran

Annexe Hangar (rechts) _N%me Grue
(PIAFEA) GRIEL) PIAEEA Hangar (droit) Beiboot B *2BEDET

Hangar (eft) Launch A Annexe B FMake 2.
Launch A gar (e Beiboot A RIAEEA <> %2 Satz anfertigen. -
Beiboot A Hangar (links) Annexe A Launch A M/ﬁ G1  Faire 2jeux.
Annexe A Hangar (gauche) Beiboot A s
Ani
KAEEDET, nexeA
*Make 4. Y@ Gi5
¥4 Satz anfertigen. ¢
YFaire 4 jeux.
XE G KRB Co25
-52 Launch B R
{PIAIEB) 12 Beiboot B
Launch B Annexe B
Beiboot B
Annexe B
*2ABEDET .
YrMake 2.
Hn Satz anfertigen. g
Faire 2 jeux. 2
XF-54 C26 cl C22 c2

. - , F33 \%

R OFHITT (H—F 51 MR—LERED) BRSO 7 A E= -

Funnel Search light shed (open) Attaching bridge Hangar (ight)  Funnel Hangar (left)

mO:o_‘:w‘ﬁo_: Suchscheinwerfer-Abdeckung (offen) Briicken-Einbau Hangar (rechts) ~ Schomstein  Hangar (inks) ITL—>

Cheminée Logement du phare de recherche (ouvert) Fixation de la superstructure Hangar (droit)  Cheminée Hangar {gauche) Jib crane

Auslegerkran

(F—F S h) P Grue
Search light G Bridge
Suchscheinwerfer G14 13 Briicke

Phare de recherche Superstructure

K2EEDET,
*Make 2.

%2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

F2EEDET,
YMake 2.
%2 Satz anfertigen.
YFaire 2 jeux.

a6 @&

F18

14— @ @
O_
X-11
omﬁ
A
F19

HY—FT4
Search light
Suchscheinwerfer
Phare de recherche

Geschlossen
Fermé

c17

ci8
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BRERMEOHEMITT., XA YIYX %
FICERD I THSD3. F27e TREZESE
IO FTLCREEN,

After affixing main mast to rear hangar, attach
D3 and F27 referring to the illustration below.
Den Hauptmast auf dem hinteren Hangar be-
festigen, D3 und F27 entsprechend untenste-
hender Abbildung anbringen.

Aprés fixation du mét principal au hangar arri-
ére, fixer D3 et F27 en se référant au dessin ci-
dessous.

D3
AA TR+
Main mast
F27 Hauptmast
Mat principal
e g5l
—/Wl.\\\.
(PRIIEDED F7)
Attaching launches
Befestigen der Beiboote

Fixation des annexes

FRICER D ) BERRISBUAID B W s,
FRUEFSETRENCBRICIOAFT
CIEELN,

Assemble bridge carefully referring to the ilfus-
tration.

Die Briicke sorgfaltig unter Beachtung der Ab~
bildungen zusammenbauen.

Assembler soigneusement en se reportant a
Pillustration.

Y—FSA CFySOEMRIT AP HIREMNE (L ERAEEE) (MAROMOME) G20 o

Search light deck Nc Rear hangar (REDE) Rear hangar Attaching launches

Suchscheinwerfer-Deck @ HintererHangar  Lookout area Hinterer Hangar Befestigen der Beiboote

Pont des phares de recherche Hangararriére  Ausguck-Bereich Hangar arriére Fixation des annexes

H—FS Ak G13 Poste de vigie )
Mm@a: light ’ G4 (xroezty D4 il
Suchscheinwerfer Main mast %4 Satz anfertigen.
Phare de recherche Hauptmast XA Kaire djowx s
Mat principal Main mast
*2BEDET, Hauptmast
FMake 2. X1 q F7 Mat principal
*2 Satz anfertigen.
Y Faire 2 jeux. G6 N D12 W%N:Ww«mm
(I—FS1 bFvH) © Ausguck-Bereich
Search light deck \ Poste de vigie
Suchscheinwerfer-Deck A D1
Pont des phares de recherche N7
D6
[l
D5
G—FSCk 11 /@’ F7 D23
Search light |
wﬂmﬂm mwmh“ﬁmmm \/\%/ {75 EAr196) Hwﬁmm e .ﬂm ﬂw m-mwd@ro ith XF-66.
aint aircralt undersuriace wr ~B0.
D13 Arado Ar 196 *Unterseite des Flugzeugs mit XF-66 lackieren.
XF-1 XF-2 Peindre les surfaces inférieures de Pavion
- en XF-66.
D20 N
XF-7

RIS OEHILT BIEREE ORI D T PR——

Rear bridge Attaching rear bridge AR

Hintere Briicke Einbau der hinteren Briicke Hinterer _mw:mma

Superstructure arriére D2 Fixation de la superstructure arriére Hangar arriére
{37mm3t Z2HT)
37mm AA guns Y—F I hFyF

37mm Flugabwehr-Kanonen
Canons anti-aériens 37mm D8

F39

H2EIEDET .
YMake 2.
2 Satz anfertigen.
+Faire 2 jeux.

37mmxe 225
37mm AA guns

Kanonen
Canons anti-aériens
37mm

D10
D14

FZRAr196
Arado Ar 196

Search light deck

Suchscheinwerfer-Deck : =
K EEES— SO HEUTERLES,
Pont des phares de recherche % Cut out flag from flag sheet included in kit.
Y Fahne aus dem im Bausatz beiliegenden
Fahnenblatt ausschneiden.
Y*Découper le drapeau dans le feuillet
de drapeaux inclus dans le kit.
Rear bridge
Hintere Briicke
Superstructure arriére

G33 *GIBCHERRMEIO HHET.
YeAttach G33 and G34 to both sides.
% G33 und G34 auf beiden Seiten anbringen.

(G334 Fixer G33 et G34 sur les deux cotés.
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TAMIYA

XF-545 — & o~ LA XF1 273y bh75vyo

Dark sea grey Flat black
19415E3~5H D#E Dunkles Meergrau Matt Schwarz
: Gris de mer foncé Noir mat
Camouflage pattern during March ~ May 1941
Tamanstrich-Muster von Marz-Mai 1941 TS YLy R XF-2 75y hiRT4 b+
Schéma de camouflage de mars a mai 1941) Dull red Flat white
Matirot Matt WeiB
Rouge mat Blank mat
TS-68 REFIRE XF-24 5—0 L1
Wooden deck tan Dark grey
Holzdeck-Braun Dunkelgrau
XF-1 XF-24 Bois clair Gris foncé

XF-24

- & : Sl . . UGN
e . . ..

*ED LS CRIHICE > TIRAEE & ER
TR EBMBON—T VIO Y ER
AL TWE LI, N—T o0y
{EXF-1. KZE X Z21mm X 21mm)

s Ts-68 XF-24
194158180 K1Y BEERF DK
Camouflage pattern on May 18, 1941
Tarnanstrich-Muster am 18. Mai 1941
Schéma de camouflage le 18 mai 1941

@ETFIESIEURBHICBELTVF—EE>TERR(FVT
FR) ZERESEBLCEO>THDIDBELNVWTL £ 3,

@Adding antenna wires will further enhance realism of the model.

®Das Hinzufligen von Antennen-Dréhten erhdht die Naturgetreue des Modells.
@L'gjout de fils d’antennes accroit le réalisme du modéle.

TS-33
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*WREBL LD, ThUEAHR. SO [z, o
FYHA—DBHESNIcH XY T —H—EXBR i
[ETTECWREFEYT, Hie, Hhzsy
Y=Y —ERAREEEXSNBESE. TR
DWTHHDITENCRBWEREFET, #
UK RBEEH R —HF—EXEXTHEHWE
bELLEE,

(DD ZEHRAEY
@ (HEBZOFAEE)
TFTOH—KRITES, EF. BESES. BEEESELo0DER
ALTLEZW, BERRZOTHZH, REXHSBEXL
F. EEINARE(00HMTRYFER) £EANO L. SHELRAH
FEEWN,

@ (BEEEDO FEE)

BER OIAREOBERC TON— R ESEICITEMES.
g —ji, BEa, BREE. BBELTRBALTLLEZ W, &
AANEFHICEBRESSSREE WeKEE, OBES-00810-
9-1118, MAER-AEEBTRAATCEE W,

Q) (BETDEXSFIRAWEETET)
NR=—YRFICIMZ TR ZFER (315M) zohBW TN
iF, REBFIWCIDBETOZENGEDE T,

(BRWEDLEES)
R 054-283-0003
¥R 03-3899-3765 (BABHEX)

EERFE/TH (B~28EA) »8:00~20:00
L. H. #H »8:00~17:00

1/350 R+ VR
EXTIY r |
o117607 |
9007072
9117007 _
0007060 |
0607012
C/x—y - 0607013 |
D/X—Y .- 0607010
E/{—eennen 0607011 |
FIv—y (180 -+ 0607056
G/t—Y (1#%) - 0607057 |
EIEEES — 1407024
w*hh@-;. ..... esmrmssseaa sessrecana .-WNOE ._OmVNAU— _
For Japanese use only ! ITEM 78013 _

= L

E#& _
FR—Y ORI TFER S ERL 2 58&7HVET, _

HASHZIV
T422-8610 HAWEAREHFES-7 Q
_

e PARTS x2
0007060

@ PARTS x1
0607012

TEIS

Nicht verwenden.

U Not used.
‘* Non utilisées.

@ PARTS x1
0607010

PARTS x1

0607013

17k T

o

PARTS x2

0607056

TAMIYA |

When purchasing Tamiya replacement parts, please take or Rumpf
send this form to your local Tamiya dealer so that the parts Coque
required can be correctly identified and supplied. Please
note that specifications, availability and price are subject to ERiR (FER. %ER) ---- X &1

change without notice.

Parts code ITEM 78013
O.—._NOON-.-.-..-.-.--IC__
9007072¢<<<====- Deck Base
9117007 - Deck (Front & Rear)
0007060=--=---- AParts (1 pc.)
0607012+ <+++++++---BParts
0607013 -sevce-- CParts

KURBRDOHF Y M EFERLAREEET D EHBOET, B —heereeeer-e- x1
% Specifications are subject to change without notice. Battle Flag sheet 1407024
*Technische Daten knnen im Zuge ohne Ankiindigung verandert werden. Fahnenblatt .
*Caractéristiques pouvant étre modifiées sans information préalable. Feuillet de drapeaux PARTS x2
0607057
&mﬁw .................. X1
AFTER MARKET SERVICE CARD Hull 0117007

Decks (front & rear) 9117007
Decks (vorne & hinten)

0607010++++++++++++-DParts Ponts {avant et arriére)

0607011--

0607056+« +++F Parts (1 pc.) -z SRR R R AR %1
0607057+~ GParts (1 pc.) Center deck 9007072
1407024 - - Battle Flag Sheet Zentrales Deck

1057241 +c=vvv-- Instructions Pont central

12
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